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,» S0, Zmorge wander und Zniini und Zmittag und Zvieri und Znacht und
‘'sichs Franke? Was heuscheder dinn wénner de ganz Tag frassed 7+

Auch eine kleine Reminiszenz

(wiirkli wahr)

Vor etlichen Jahren — ich war ein
noch jungerer Tribel als heute —
plagte mich in der Setzerei des heu-
tigen «Nebelspalters» eines schénen
Montagmorgens ein b&umiges Durst-
gefiihl, das meine Arbeitsfreudigkeit
auf ein Minimum herabsetzte. Um mir
wieder den nétigen Auftrieb zu geben,
beschlofy ich ganz ausnahmsweise und

trotz strengen Verbots, meinen Durst

an Ort und Stelle und sofort zu 18schen.
Dem Setzerstift wurde leise ins Ohr ge-
flustert, mir ganz und gar unaufféllig
eine Flasche' des beriihmten «Welt-
meister im Durstlédschen» herbeizu-
schaffen ...

In Erwartung des herrlichen Bieres
schnappte meine trockene Kehle schon

ein paarmal leer, und — oh, welche
Lust — das Gewiinschte nahert sich:
ich hére namlich Schritte, und die Tiire
Sffnet sich. Aber, oha latz!, am Rhyth-
mus erkenne ich die Schritte als die-

jenigen des Prinzipals, der plétzlich

neben mir steht, vor mich hin etwas

abstellt und sagt: «So, Herr Setzer, do

hand Sie Ihri Flasche Bier!» Sprach’s

und ging.
Von da ab wurde ich eifriger Bier-
trinker — aber nur Sonntags!
Der Setzer.
Der Kurchill

Als ich letzthin abends durch das
Dorf bummelte, rief eine alte Frau vor
der Haustiire fortwédhrend: «Kurchili!
Kurchill! Komm schon heim! Du alter
Siinder!» ... Endlich tappte ein dick-
schadliger, machtiger Kater daher, den
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die Frau zu sich nahm und liebkoste.
«Wie nennt Ihr den Kerl eigentlich?»
fragte ich. Sie sagte: «Ja, das ist mein
lieber Kurchill. Er heift ndmlich genau
so wie der englische Ministerprasi-
dent!» «Aha!l der churchilll» dachte
ich unwillkirlich. Kb.

Sein Tagebuch

Ich besuchte kiirzlich einen alten
Nebelspalter-Mitarbeiter. Wir sprachen
unter anderem auch vom Wert oder
Unwert eines Tagebuches. Mein Freund
war der Ansicht, daf es fir ihn keinen
Wert habe, ein Tagebuch zu fihren.
Wenn seine Kinder einmal Naheres
{iber ihn und die Familie wissen woll-
ten, so kénnten sie ja nur seine Nebel-
spalter-Belegmappe durchblattern und
héatten Familienchronik genug! Vino
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